BROWNING

TRAIL CAMERAS

Fotopasti browning jsou vyrobeny z nejlepsSich materialt
tak, aby odolali naroénym podminkam drsné prirody po
celém sveté!

Hot Line na zadkaznicky servis 777 100 145
Servisni stredisko — sbérné misto. Bunaty s.r.0. Pardubicka 222 Srnojedy 53002
vyhradni distributor fotopast Browning pro CESKOU A SLOVENSKOU REPUBLIKU!
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RYCHLY START! —rychlé zapnuti

1. do fotopasti z boku vlozte sd kartu ve sméru Sipky viz obrazek. Bez SD karty nikdy fotopast nebude pracovat*
SD karta nesmi byt chranéna proti zapisu! Pouzivejte kvalitni SD a SDHC karty o kapacite 8 az 32GB

2. Stisknéte tlacitko Eject — dojde k vysunuti bateriového zasobniku ze spodni ¢asti fotopasti , Zasobnik cely
vysufite z fotopasti a viozte do zasobniku 8 kusu AA baterii, nejlepSich vysledk( dosahnete vliozenim baterii
lithiovych ! Pokud nebudete del$i dobu fotopast pouzivat baterie vyjméte! Vyteklé baterie mohou fotopast
nenavratné poskodit — zaruka se na toto poskozeni nevztahuje! Pozor! Zasobnik je vybaven pojistkou proti padu
zasobniku na zem, proto po vysunuti zasobniku z fotopasti je tfeba ruéné zasobnik vysunout — u Uplné novych
fotopasti vysunuti muze jit trochu obtiznéji! Baterie vloZte podle vyznacené polarity na zasobniku. Po vioZeni
baterii zasobnik zasurite zpét do fotopasti.

NASTAVENI POLOZEK V MENU FOTOPASTI!

1. PREPNETE HLAVNI PREPINAC Z POLOHY OFF DO POLOHY ON. Rozviti se barevny displej, ktery
zobrazuje v levé rohu stav baterii, v pravém spodnim rohu poéet nafocenych fotografii,v pravém hornim rohu je
odpocitavani vterin do automatického pfepnuti aktivniho reZzimu foceni! Levy horni roh zobrazuje aktualni
nastaveni fotopasti

2. STISKNETE TLACITKO MODE
Nyni mate moznost nastavit jednotlivé polozky menu! K rolovani v menu fotopasti vyuzivame tlacitka s Sipkou
nahoru a dolt. Pokud pozadujete nékterou z polozek potvrdit stisknéte tlacitko ,,E*

Pokud mate vsechny polozky upravené a poZadujete fotopast aktivovat tak, aby zacala fotit s novym provedenym
nastavenim stisknéte tlacitko ,,MODE‘“ az vstoupite na Gvodni obrazovku, v pravém hornim rohu zacne
odpocitavani casu - po dosazeni Cislice 0 fotopast zacina fotit.

Po prvnim stisknuti tlacitka mode se zobrazi tfi polozky ,
camera setup — vstup do nastaveni fotopasti

playback — pfehrani pofizenych snimku na displeji fotopasti
home screen — navrat do Uvodni obrazovky

zvolte polozku camera setup!

MENU FOTOPAST]
JEDNOTLIVE POLOZKY po stisknuti CAMERA SETUP

pfi ne€innosti dojde po 30 vtefinach k zhasnuti podsviceni LCD ( miizete obnovit stisknutim tlacitka se
Sipkou v levo) pfi ne€innosti déle jak 1 minuta se fotopast automaticky prepne do rezimu foceni !!!

NASTAVENI DATA A CASU - SETUP DATE/TIME

stisknéte ,,E“ pro NASTAVENI DATA A CASU tladitky s Sipkou nahoru dolu upravujete hodnoty, tlacitky vievo a
vpravo pfesouvate poZadovanou upravu ( mésic/ den/ rok/ hodina/ minuty/ AM — dopoledne PM — odpoledne )

stisknéte ,,E*“ pro potvrzeni Upravy, poloZka je nastavena a uloZena.

NASTAVENI REZIMU SNiIMANi — OPERATION MODE
stisknéte ,,E*“ pro Upravu



tlacitky s Sipkou nahoru dolu upravujete hodnoty

TRAIL CAM = FOTOGRAFOVANI = fotopast zaznamené pohyb a udéla fotopast fotografii
VIDEO = VIDEO = fotopast zaznamena pohyb a udéla video zaznam

TIMELAPSE PLUS = fotopast vypne pohybové cidlo a bude v pravidelnych intervalech délat
fotografie, tzn, nebude reagovat na pohyb, ale bude fotit pravidelné fotky — interval foceni se
nastavuje v dal§i poloZce uvedené nize v popisu menu

stisknéte ,,E* pro potvrzeni upravy, poloZka je nastavena a uloZena.

NASTAVENI ROZLISENi FOTOGRAFIi — PHOTO QUALITY
stisknéte ,,E*“ pro Upravu — upravovana poloZka se rozblika
tlacitky s Sipkou nahoru dolu upravujete hodnoty.
MATE MOZNOST NASTAVIT KVALITU FOTEK
OD 2MP DO 10MP
stisknéte ,,E* pro potvrzeni Upravy, poloZka je nastavena a uloZena!

NASTAVENI DELKY VIDEO SEKVENCI — VIDEO LENGTH

pokud mate nastaven rezim snimani na VIDEO — nastavite délku jedné video sekvence

stisknéte ,,E*“ pro Gpravu

tlacitky s Sipkou nahoru dolu upravujete hodnoty.

MATE MOZNOST NASTAVIT DELKU VIDEO SEKVENCE, AZ 2 MINUTY

stisknéte ,,E* pro potvrzeni Upravy!

POZOR! FOTOPASTU BROWNING V NOCNIM REZIMU NATACEJI VIDEO SEKVENCE V MAXIMALNI
DELCE 10 VTERIN!

NASTAVENI KVALITY VIDEO SEKVENCI - VIDEO QUALITY

pokud mate nastaven rezim snimani na VIDEO — nastavite kvalitu jedné video sekvence
stisknéte ,,E*“ pro Gpravu

tlacitky s Sipkou nahoru dolu upravujete hodnoty.

stisknéte ,,E* pro potvrzeni Upravy, poloZka je nastavena a uloZena !

NASTAVENi PRODLEVY MEZI ZABERY - PHOTO DELAY

Nastaveny interval znamenda nésledujici — pokud nastavite napfiklad prodlevu 1 minut - fotopast
zachyti pohyb — udéla fotografii nebo video dle Vaseho nastaveni a nasledné se na 1 minutu vypne,
po jedné minuté se fotopast zase zapne a Ceka zda pfed fotopast pohyb je nebo neni, pokud pfed
fotopast pohyb stéle je provede zdznam, pokud pred fotopast pohyb neni ¢eka na néj! Je to
zamezeni toho, aby fotopast danou situaci nefotila ve smycce stale dokola — hodnota nastavéni je
zcela na Vas a na VaSem uvaZeni a na situaci v které je fotopast nasazena!

stisknéte ,,E* pro Upravu

tlacitky s Sipkou nahoru dolu upravujete hodnoty.

MATE MOZNOST NASTAVIT prodlevu v rozmezi 5 sekund az 60 minut

stisknéte ,,E*“ pro potvrzeni upravy, poloZka je nastavena a uloZena !

MULTI — SHOT MODE - AZ 8 FOTOGRAFIi TESNE ZA SEBOU pfii zaznamenani pohybu
pokud je tato polozka nastavena na OFF — fotopast zachyti pohyb a udéla jednu fotografii,
muzete ovSem fotopast nastavit, aby pfi zaznamenani pohybu udélala fotopast az 8 rychle
jdoucich fotografii po sobé!

stisknéte ,,E* pro Upravu

tlacitky s Sipkou nahoru dolu upravujete hodnoty.

MATE MOZNOST NASTAVIT az 8 fotografii tésné po sobé

stisknéte ,,E* pro potvrzeni Upravy, poloZka je nastavena a uloZenal!

REZIM TEPLOTY- TEMP UNITS
NASTAVENi REZIMU UKAZATELE TEPLOTY OTISKU RAZITKA FOTOGRAFIE

stisknéte ,,E* pro Upravu



tlacitky s Sipkou nahoru dolu upravujete hodnoty.
MATE MOZNOST NASTAVIT CELSIUM nebo FAHRENHEIT
stisknéte ,,E* pro potvrzeni tpravy, poloZka je nastavena a uloZena!

JMENO FOTOPASTI- CAMERA NAME

mate moznost nastaveni jména fotopasti

stisknéte ,,E*“ pro Upravu

tlacitky s Sipkou nahoru dolu upravujete pismena , Sipkou vpravo se presunete o
policko vpravo atd.

stisknéte ,,E“ pro potvrzeni Upravy, poloZka je nastavena a uloZena !

OTISK RAZITKA NA FOTOGRAFII- IMAGE DATA STRIP

mate moznost nastaveni zda pozadujete, aby na fotografii z fotopasti byl datum a ¢as
stisknéte ,,E* pro Upravu

tlacitky s Sipkou nahoru dolu upravujete ON = razitko na fotografii OFF = fotografie bez razitka
stisknéte ,,E* pro potvrzeni Upravy, poloZka je nastavena a uloZzena!

TEST POHYBOVEHO CIDLA- MOTION TEST

mate moznost vyzkouset dosah pohybového ¢idla Vasi fotopasti a spravné nasmérovani

fotopasti, pokud polozku prepnete do polohy ON rozsviti se na predni ¢asti fotopasti Cervena

dioda tato dioda bude svitit a indikovat zaznamenany pohyb, mizete tak fotopast umistit

zkusebné na pozadované misto a jit na pozadované stirezené misto, pokud se budete

pohybovat ¢ervena dioda bude svitit a bude indikovat , Ze pohybové ¢idlo na uvedenou

vzdalenost pohyb zaznamenéa

stisknéte ,,E*“ pro Upravu

stisknéte tlacitko s Sipkou dolt na pozici ON a stisknéte tlacitko ,E* — test Cidla je zapnut , pro skonceni testu
stisknéte tlacitko ,E*

RESET NASTAVENI—- DEFAULT SETTINGS

mate moznost vratit vSechna nastaveni do puvodniho tovarniho nastaveni

stisknéte ,,E*“ pro Gpravu

tlacitkem s Sipkou dolti zvolite polozku YES

stisknéte ,,E*“ pro potvrzeni upravy, polozka je nastavena a fotopast v puvodnim tovarnim nastaveni

CASOSBER FREKVENCE- TIMELAPSE FREQ

pokud nemate fotopast nastavenou na rezim foceni a ani na rezim video, ale mate zvolen
rezim TIMELAPSE PLUS — kdy fotopast nezaznamenéva pohyb ,ale foti v nastavené ¢asové
frekvenci, mate mozZnost frekvenci upravit dle Vaseho prani

stisknéte ,,E*“ pro Upravu

tlacitky s Sipkou nahoru dolu upravujete hodnoty od 5 vtefin do 60 minut

stisknéte ,,E“ pro potvrzeni tpravy, polozka je nastavena a uloZena!

CASOSBER PERIODA - TIMELAPSE PERIOD

pokud nemate fotopast nastavenou na rezim foceni a ani na rezim video, ale mate zvolen
rezim TIMELAPSE PLUS - kdy fotopast nezaznamenéava pohyb ,ale foti v nastavené ¢asové
frekvenci, mdte moznost nastavit periodu frekvenci foceni. Zda ma fotit v nastavenou
frekvenci v poloZce vyse cely den a nebo zda ma fotit v periodé tfeba nékolika hodin
stisknéte ,,E*“ pro Upravu

tlacitky s Sipkou nahoru dolu upravujete hodnoty = ALL DAY = bude fotit cely den v nastavené
frekvenci ¢asosbéru, nebo mate moznost zvolit periodu foceni 1 az 4 hodiny

stisknéte ,,E* pro potvrzeni Upravy, poloZka je nastavena a uloZena !

VYMAZAT VSE — DELETE ALL
mate moznost SMAZAT VSE Z SD KARTY



stisknéte ,,E*“ pro Upravu
tlacitkem s Sipkou dolu zvolite polozku YES
stisknéte ,,E* pro potvrzeni Upravy, vSe je smazano

TV OUT - TV OUT

pro prehravani fotografii v televizi zvolte rezim Vasi televize PAL - NTSC
stisknéte ,,E*“ pro Upravu

tlacitkem s Sipkou dolu zvolite poloZku

stisknéte ,,E*“ pro potvrzeni Gpravy, vse je uloZzeno

SD CARD MANAGEMENT
UMOZNi AUTOMATICKY PREMAZAVAT STARE ZAZNAMY NA SD KARTE PRI JEJIM ZAPLNENI
stisknéte ,,E*“ pro Upravu

tlacitkem s Sipkou dolu zvolite polozku YES

stisknéte ,,E*“ pro potvrzeni Gpravy, vSe je smazano

PREHRANiI SOFTWARE - SOFTWARE UPGRADE
DULEZITE VAROVANI — NIKDY NEPREHRAVEJTE SOFTWARE BEZ KONZULTACE DOVOZCE
MUZE DOJIT K NENAVRATNEMU POSKOZENi FOTOPASTI

PROHLIZENI FOTOGRAFIi A VIDEA

vSechny fotografie a video sekvence jsou uloZeny na SD karté fotopasti. Mate celkem 5 moznosti jak si zaznam
prohlédnout.

Vyndat SD kartu z fotopasti a vlozit do ¢tecky ve Vasem PC

Pripojit fotopast k PC pomoci USB konektoru

Pripojit fotopast k TV pomoci konektoru TV OUT na fotopasti
Prohlednou pfimo na LCD displeji fotopasti v menu polozka ,,playback

Pwdh e

Doporucujeme pouzivat celkem 2 SD karty , vzdy kdyz k fotopasti pfijdete prohodite SD karty a
v klidu si doma fotografie z SD prohlidnete zatimco fotopast stéle je aktivni s druhou SD kartou.

Na fotografii z fotopasti je ve spodni éésti informacni razitko s nasledujicimi daty:
29.35inHg } & 64F @ 04/07/2015 07 :31PM CAMERA1

atmosféricky tlak, teplota a faze mésice, datum c¢as a pridélené jméno fotopasti

PROHLIZENI ZAZNAMU TIMELAPSE — CASOSBER

Pokud pouzivate rezim TIMELAPSE — Casosbér fotopast vytvofi vzdy jeden soubor , ktery obsahuje
mnoho fotografii pofizenych v nastaveny €as a interval — tento soubor Ize pfehrat pomoci WINDOWS
MEDIA PLAYER



OMEZENI| ZARUKY

Zaruka nepokryva chybné pouZiti, nespravnou manipulaci, prepolovani baterii, zkratovani
kontakt(,neautorizované opravy provedené jinym nez autorizovanym servisem. Zaruka se také nevztahuje na
bézné opotfebeni , pryzové tésnéni a ostatni dily jako barva platu atd , které podléhaiji trvalé degradaci napfiklad
vlivem sluneéniho zareni. U opraveného nebo vyménéného zbozi bézi zaruka stahujici se k plivodné prodanému

vyrobku.



